DECIMO DOMINGO 10 - C

LECTURA DEL PRIMER LIBRO DE LOS REYES
[1R 17,17-24]

En aquellos(pasados) dias, habia una senora(jefa) de
casa, tenia un hijo que empezé una enfermedad muy grave
y no podia respirar. Entonces la mujer dijo al profeta ELIAS:

“¢ Qué has venido hacer para mi? ;Has venido a mi casa
para recordarme mis culpas y hacer(ver) morir a mi hijo?”

Elias respondié: “Tu hijo, damelo.”

Elias, de los brazos de su madre, cogio6 al hijo y lo subi6 a
la habitacion donde dormia y en su cama lo acosté(dejo).
Después rezé al Senor Dios:

“Senor, Dios mio, a esa viuda que me acoge en su casa
¢,{no} la castigaras, haciendo morir a su hijo?”

Después, sobre el nifio se inclind tres(3) veces, rezando:

“Senor, Dios mio, {te pido} que el nino respire otra vez.”

El Seror Dios acepto la oracidn de Elias. El nifio volvié a
respirar y revivid. Elias cogié al nifo, lo llevé al piso de
abajo y se lo entregb a su madre, diciendo:

“Mira, tu hijo esta vivo.”

Entonces la mujer dijo a Elias:

“Ahora reconozco(creo) que eres un hombre de Dios y que
la Palabra del Sefior Dios que tu boca dice es verdad.”

Palabra de Dios. Te alabamos Senor.

En las lecturas adaptadas para personas sordas podéis
encontrar algunos de estos indicadores ( ) ,[ ],{ }:

palabra(otra): la palabra se puede sustituir por la otra de
mas facil comprensién y signacién

[palabras]: las palabras entre [ ] se pueden eliminar en
la signacion

{palabras}: las palabras entre { } son anhadidas para
explicacioén de la lectura y pueden signarse




SALMO RESPONSORIAL
[Salmo 29:2.4,5-6,11.12a.13Db]

R/. Senor Dios, Te alabaré, porque me has salvado.

Sefor Dios, Te alabaré, porque me has salvado

y no has permitido que mis enemigos se burlen de mi.
En el peligro, Tu(Dios) salvaste mi vida,

y me hiciste resucitar cuando(pasado) bajaba a la tumba.

R/. Senor Dios, Te alabaré, porque me has salvado.
Vosotros llamad al Sefor Dios, fieles suyos.

Vosotros dad gracias al nombre Santo de Dios;

su enfado es un momento, su bondad es toda la vida;

por la tarde nos visita la tristeza, por la mafnana, la alegria.
R/. Senor Dios, Te alabaré, porque me has salvado.
Sefor Dios, escuchame y ten piedad de mi, ayudame.
Cambiaste mi luto(iristeza) en danzas(alegria).

Senor, Dios mio, Te daré gracias por siempre.

R/. Senor Dios, Te alabaré, porque me has salvado.

En las lecturas adaptadas para personas sordas podéis
encontrar algunos de estos indicadores ( ) ,[ ],{ }:

palabra(otra): la palabra se puede sustituir por la otra de
mas facil comprension y signacion

[palabras]: las palabras entre [ ] se pueden eliminar en
la signacion

{palabras}: las palabras entre { } son anadidas para
explicacioén de la lectura y pueden signarse




LECTURA DE LA CARTA DEL APOSTOL SAN PABLO
A LOS CRISTIANOS DE GALACIA
[Ga 1,11-19]

Hermanos, os aviso que el Evangelio anunciado por mi no
es de origen(idea) de un hombre; yo no lo he recibido y
aprendido de ningun hombre, sino por revelacién de Jesus.

Vosotros habéis oido(visto) hablar de mi vida pasada en el
judaismo: con qué interés yo perseguia a la Iglesia de Dios
y la maltrataba, yo me orgullecia en el judaismo mas que
muchos otros de mi edad y de mi raza, porque yo era
fanatico de las tradiciones de mis antepasados.

Pero, cuando(pasado) Aquel(Dios) me escogié desde el
seno(embarazo) en mi madre y me llamé por su Gracia y
quiso revelarme a su Hijo {Jesus}, para que yo lo anunciara
a los gentiles(extranjeros), rapidamente, sin consultar con
otros hombres, sin subir a Jerusalén para ver a los
Apoéstoles, yo me fui a ARABIA y después volvi a la ciudad
de DAMASCO.

Después, pasados tres(3) afos, yo subi(fui) a Jerusalén
para conocer al Apéstol Pedro y me quedé quince(15) dias
con Pedro.

Pero no vi a ningun otro Apostol, sélo al Apostol Santiago,
el pariente(familiar) del Sefor(Jesus).

Palabra de Dios. Te alabamos Senor.

En las lecturas adaptadas para personas sordas podéis
encontrar algunos de estos indicadores ( ) ,[ ],{ }:

palabra(otra): la palabra se puede sustituir por la otra de
mas facil comprension y signacion

[palabras]: las palabras entre [ ] se pueden eliminar en
la signacion

{palabras}: las palabras entre { } son anadidas para
explicacioén de la lectura y pueden signarse




LECTURA DEL EVANGELIO SEGUN(DE) SAN LUCAS
[Lc 7,11-17]

En aquel(pasado) tiempo, JeslUs iba caminando a una
ciudad llamada(nombre) NAIN, con sus discipulos y mucha
gente.

Cuando Jesus se acercaba a la entrada de la ciudad, vio
que llevaban a enterrar a un muerto, era hijo unico de una
madre, que era viuda; y mucha gente de la ciudad la
acompanaba.

Jesus al ver la viuda sinti6 lastima y le dijo: “No llores.”

Jesus se acercoO al ataud(muerto) y lo toco, entonces los
hombres que llevaban el ataud se pararon, y Jesus dijo:

“iMuchacho(joven), a ti te lo digo, levantate!”

El joven muerto se levanté y empezé a hablar, y Jesus se
lo entregd a su madre.

Todos, sorprendidos, daban gloria a Dios, diciendo:

“Entre nosotros ha aparecido un gran Profeta. Dios ha
visitado a su pueblo(grupo).”

La noticia de este milagro se extendié por toda la zona y
por toda Judea.

Palabra del Senor. Gloria a ti Senor Jesus.

En las lecturas adaptadas para personas sordas podéis
encontrar algunos de estos indicadores ( ) ,[ ],{ }:

palabra(otra): la palabra se puede sustituir por la otra de
mas facil comprensién y signacién

[palabras]: las palabras entre [ ] se pueden eliminar en
la signacion

{palabras}: las palabras entre { } son anhadidas para
explicacioén de la lectura y pueden signarse




